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1. 

Curso: Solicitadoria 

Área/ Subárea: Ciências da Informação e da Comunicação/Línguas 

Semestre: 5º Semestre 

Carga horária: 3H 

ECTS: 5 

2. 

El alumno como agente social ha de conocer los elementos que constituyen el sistema de la 

lengua y ser capaz de desenvolverse en las situaciones habituales de comunicación. 

El alumno como hablante intercultural ha de ser capaz de identificar los aspectos relevantes 

de la nueva cultura a la que accede a través del español y establecer puentes entre las dos 

culturas en contacto. 

El alumno como aprendiz autónomo ha de hacerse gradualmente responsable de su 

proceso de aprendizaje, con autonomía suficiente para continuar avanzando en su 

conocimiento de la lengua. 

3. 

Contenidos comunicativos: poner algo de relieve, deshacer ambigüedades, Expresar 

situaciones y contextos, opinar, aconsejar, realizar peticiones, expresar causa y 

consecuencia, expresar oposición. 

Contenidos gramaticales: usos exclusivos del Ser y Estar, pronombres complemento, 

expresiones para expresar tiempo, contraste de pasados (p. perfecto, p. indefinido, p. 

imperfecto), imperativo, conectores. 

1. 
Apresentação geral 

2. 
Objetivo geral 

3. 
Programa resumido 

4. 
Bibliografia principal 
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Contenidos léxicos: léxico relacionado con derecho laboral, con el derecho internacional, 

con el derecho de familia, deshaucio, léxico relacionado con el juicio ordinario, ámbito de 

contrato de préstamo hipotecario. 

Contenidos específicos español profesional/jurídico: contrastar diferente legislación, 

redactar demanda de divorcio, preparar cliente para la vista, preparar al demandado para el 

juicio oral, participar en un subasta, demandar por despido improcedente, redactar una 

carta de despido y de finiquito. 

4. 

VVAA, 2006, Español jurídico. Libro del alumno, Alcalá: Ed. U. de Alcalá de Henares. 

 

 


